SOMERVILLE HOUSING AUTHORITY

30 Memorial Road, Somerville, Massachusetts 02145

m Telefon (617) 625-1152 Faks (617) 628-7057 TDD (617) 628-8889

FOM POU CHWAZI LANG OU PITO A

Yo te kreye fom sa a pou Otorite Lojman Somerville (Somerville Housing Authority, SHA) kapab ba w bonjan akse
nan pwogrgram lojman nou yo. Ou bay enfomasyon sa yo libelibe, epi ou gendwa chwazi tou pou w pa ranpli fom sa
a ditou. Nou pral kenbe enfomasyon sa yo nan dosye nou pou nou kapab konnen ki sa w prefere epi si yo ta vin
revele nenpot nan done sa yo, done yo pral sou yon fom agrege sélman (sa siyifye yo p ap idantifye w
pésonélman). Sa p ap enpakte elijibilite w pou pwogram lojman nou yo epi sa pral rete konfidansyel (sekre).

Non w: Adres:

Si kapasiye w pou w pale, ekri oswa konprann Angle limite, ou gendwa chwazi pou idantifye lang natifnatal ou. Si
lang ou pale pi byen a ak lang ou ekri pi byen a se pa menm lan, make toulede.

] Panyol O Ris ] Poloneé
O Aloral [ Alekri O Toulede O Aloral O Alekri [ Toulede O Aloral [ Alekri O Toulede

[ Kreyol Panyol Arab Gujarati
O Aloral [0 Alekri [1 Toulede O Aloral [ Alekri [J Toulede O Aloral [0 Alekri [1 Toulede

[ Potige OO0 Khmer ] Hindi
O Aloral [0 Alekri O Toulede O Aloral [ Alekri [0 Toulede O Aloral [ Alekri O Toulede

L] Kreyol Potige [ Franseé 1 Japone
O Aloral [0 Alekri O Toulede O Aloral [0 Alekri [0 Toulede [ Aloral [ Alekri [1 Toulede

[0 Vyetnamyen O Italyen O Lot:
O Aloral [ Alekri O Toulede O Aloral O Alekri [ Toulede O Aloral [ Alekri O Toulede

[0 Kreyol Ayisyen [0 Koreyen
O Aloral [0 Alekri O Toulede 0 Aloral [ Alekri [J Toulede

] Chinwa O Grek

[0 Mandaren [ Kantoné 0 Aloral [ Alekri [J Toulede
] Fomal [ Enfomel

[ Aloral [ Alekri [1 Toulede

Kominikasyon Alekri yo (Dokiman ki tradui yo): SHA gen séten dokiman ki tradui nan 1ot lang; si dokiman sa yo
disponib nan lang ou tcheke anle a, eske ou vle pou SHA an voye ba w tradiksyon dokiman sila yo: Wi [J Non [

Tradiksyon nan bouch: Fske ou bezwen sévis tradiksyon nan bouch l& w ap kominike ak SHA? wi O Non [

SHA ofri sevis tradiksyon nan bouch gratis pou tout fanmi LEP ki elijib yo. Yon fanmi ka prefere pou gen yon
tradikte ki pa yon pwofesyonél tankou yon fanmi, yon zanmi, gadyen legal, reprezantan sévis la oswa yon defansé
ki aji antanke Tradikte Enfomel. Nou otorize sa men SHA ka egzije prezans yon tradikté pwofesyonél kanmenm.

PA EKRI ANBA LA A — SE POU SHA SHLMAN:

Applicant [J Tenant | Participant [J
State PH [J Federal PH [ HCV PBV [ MRVP/AHVP [] S8NC [

Sevis tradiksyon ak intepretasyon disponib si w bezen
Servicios de traduccidn e interpretacion estan disponibles, con cita, una vez que lo solicite

. ~ . ~ ~ : . : 4 EQUAL HOUZIHG
Servigo de tradugdo e interpretagdo estdo disponiveis somente apds agendamento A e

Translation and interpretation services are available upon request by appointment only :
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